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Présentation

Votre appareil optimise la gestion de I'énergie
électrique dans votre habitation :

* programmation Confort ou Economie du chauffage sur
1 zone,

* réduction du colt de 'abonnement en évitant les
disjonctions quand la consommation électrique est
trop importante (délestage),

¢ indication de la consommation électrique de
l'installation.

Votre appareil est compatible avec les produits

domotiques de la gamme Delta Dore (détecteurs
d’ouverture, télécommandes, centrale, transmetteur...).

Pour commander les émetteurs de chaleur,
le programmateur utilise le Fil Pilote.

Emetteurs de chaleur
Programmateur

Ordres Fil Pilote

Y

Fil Pilote

Indépendant de l'alimentation électrique de 'émetteur
de chaleur, le Fil Pilote permet de transmettre les ordres
Confort -e-, Economie 3, Hors-Gel () ou Arrét (1)
demandés par le programmateur.

Le réglage de la température désirée s’effectue sur le
thermostat de chaque émetteur de chaleur (convecteurs,
panneaux rayonnants, plancher ou plafond rayonnant
électrique, seche-serviettes, radiateur & accumulation...).

Ordre Réglage sur I’émetteur Température
Fil Pilote de chaleur de la piece
(Allure)
Confort Réglage Confort (molette thermostat) .
lo- exemple : 19°C 19°C

Economie | Réglage Economie (molette thermostat)
) exemple : 16°C 16°C

ou Confort -X°C (selon modele

d’émetteur de chaleur)

Absence Hors-Gel fixe a 7°C ou 8°C

() (selon modele) 7°Cou 8°C
Arrét Arrét du chauffage Pas de
d) chauffage

IMPORTANT : 'émetteur de chaleur doit étre en mode
automatique (PROG, AUTO, (® ... selon modele).
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Avertissements

¢ Lire attentivement cette notice avant toute utilisation.

* Ne pas essayer de réparer cet appareil vous-méme,
un service aprées-vente est a votre disposition.

TYWATT 500 (réf. : 6110014)

En fonction de votre installation, le TYWATT 500, associé
au CALYBOX, permet de connaitre la consommation
électrique en Euros du chauffage, du chauffe-eau (ECS)
et des autres appareils (luminaires, électro-ménager...).

TYPHONE 500 (réf. : 6201029)

Associé au CALYBOX, le TYPHONE 500 permet de
commander son chauffage et son chauffe-eau (ECS) a
distance par téléphone.

MINOR 500 (réf : 6151041)

Assure la régulation d’'un plancher ou plafond rayon-
nant électrique, associé au CALYBOX, ce dernier per-
met de régler les consignes et connaitre la températu-
re ambiante mesurée par chaque sonde.

Sonde extérieure radio (réf : 6300036)
Associé au CALYBOX, la sonde extérieure radio per-
met de connaitre la température extérieure.
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Description

CALYBOX

|

B Touches de

Position de | modification
la molette de
sélection

k >
Molette
\ ) de sélection
A .

® Mode arrét
@ Mode absence

X Mode sablier

® Réglage de I'heure

rroc  Programmation

Auto Mode automatique

2 Mode permanent

Mode automatique

Tournez la molette sur AUTO.
CALYBOX 210 suit la programmation.

Helure Allure en cours
Jour en cours 14 ! 4 i
1 ) @ -‘_ Dérogation
3
q
5
6
7
Température -
ambiante

AUTO
(,)lﬁl X - O i _‘_Touche information

Affichage en mode automatique



En mode automatique, la dérogation permet de passer
de Confort a Economie (ou inversement) jusqu’au pro-
chain changement du programme.

Exemple : il est 15h30 et vous souhaitez du Confort

sur la zone 1 avant I'heure programmée (17h).

Oh 6h 8h 15h30 1Zh 23“h Qh

57 * b

Programmation du jour en cours sur la zone 1

1'5'35 ) * Appuyez sur la touche

] = ' de dérogation.
1 ice

oD B0y

NS w—

[

1530 @,% Dérogation en cours.
133U

I 1PE

oﬁ]xﬂgtxgmn

Sonsw—

oﬁ]xﬂzgxgmn

Si vous souhaitez annuler
la dérogation en cours,
appuyez de nouveau sur la touche.
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A 17h00, le programme
reprend son cours normal.

Mode sablier

Ce mode permet de choisir une allure pendant un
temps donné.
Tournez la molette sur ¥.

EH

nic €
L 15

o * Validation
0 3AmD0,,

_e:l Choix de l'allure

Economie ) ou Confort -@-

Co

(0]

ot _e:l Réglage de la durée de 15 minutes
9 o - a 72 heures (par pas de 15 minutes)
1] E, 3 1] -©
uLdJu
Validation et

3o, . démarrage
_(D/’-v—\_ du décompte

Retour au mode AUTO
a la fin du décompte

Pour annuler le mode sablier en cours,
tournez la molette.
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Mode permanent

Ce mode permet de choisir une allure de fagon
permanente.

Tournez la molette sur &, puis appuyez sur la touche
de modification pour sélectionner I'allure Confort -8- ou
Economie ).

CALYBOX 210

Allure en cours

_‘_ Modification de I'allure

Température
ambiante —

i@

Pour sortir du mode, tournez la molette.
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Ce mode permet de mettre votre logement en Hors-Gel
si vous devez vous absenter pendant plusieurs jours.

Tournez le molette sur ).

e Réglage du nombre de jours (1 & 365)
Hb -C:| Exemple : Départ le 1€r mars, retour
le 10 mars, indiquez 9 jours d’absence.
Le fonctionnement automatique sera
9 repris le 10 mars a 0h00.

4 AN
oK *
P~ xAuro‘sb@mn Validgtion et déma}rrage
du décompte des jours

N SwW—

OQXAEIQGFRBE i

Pour annuler le mode Retour au mode AUTO
absence en cours, tournez la molette.  ala fin du décompte

Remarque : pendant le mode absence, le chauffe-eau
(ECS) est en arrét. Si vous souhaitez que le chauffe-
eau soit en automatique, reportez-vous a la “notice
d’installation” ou contactez votre installateur ou notre
service client.
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Mode Arrét

Ce mode permet de mettre Tempeérature
votre installation chauffage en ambiante
arrét (dans ce cas, le chauffe-

eau reste en automatique).
Tournez la molette sur (!).

'
/98t
e xAmui\(y eros

Le— @

Touche information

Pendant les modes AUTO, & ou (!), appuyez succes-
sivement sur la touche | pour connaitre :
* si vous possédez I’option sonde extérieure radio,

Température extérieure _
en cours

@ X A0 (@ -

Note : la température extérieure peut-étre affichée de
facon permanente, dans ce cas un appui sur la touche
I vous indiquera la température ambiante.
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Laffichage des consommations sur CALYBOX n’est
pas accessible si vous souscrivez aux téléservices
Bleu Ciel dEDF via la passerelle Edelia.

¢ |la consommation totale de votre installation,

ELEL

totale

ini. —‘_ Mise & zéro
Consommation — 2

AUTO
0@2 s ®rauul i_*Appuis successifs

pour remettre a zéro, maintenez appuyée la touche init.
pendant 5 secondes.

¢ si vous possédez I'option TYWATT 500,
la consommation électrique en Euros du chauffage, du
chauffe-eau (ECS) et des autres usages (luminaires,
électro-ménager...),

ELEL

E 'l- E E autres

EL El'.- eau chaude LI €
chauffage
“-' € @XAEQGPRDG A
g <€ O i1

© ZATQGFRDE

0]

PROG 1 i

§i

o BAmn o

O
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Touche information

¢ si vous possédez I'option MINOR 500,
la température mesurée par chacune des sondes
déclarées lors de linstallation.

n° de sonde

température mesurée !
parlasonde — |

e XAmuz\(ym .
S /’@ i@

—

Indication de présence de
sonde(s) sur l'installation

* le programme de la journée en cours par zone,

zone

6h2 4 67y 10121416 15 55¢e 24

Périodes de Confort
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Réglage de l'heure

Tournez la molette sur (.
Les jours clignotent.

Appuyez sur + ou - pour régler le jour, puis sur OK
pour valider et passer au réglage suivant.

Minutes
[ 1@
Jours 3
(1 : Lundi ... 7 : Dimanche) g E’E,,_ -H®
u5
Heures— | —=—' oK '.

Recommencez les opérations pour régler les heures et
les minutes.

Pour sortir du mode “réglage de I'heure”, tournez la
molette.

REMARQUE : si I'appareil est configuré en program-
mation journaliére, le réglage des jours n’est pas
proposeé.
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Programmation

Tournez la molette sur PROG.
La programmation par défaut est une période de
Confort de 6h00 a 23h00.

1. Créer votre programme
La programmation commence au jour 1 et a Oh00.

Appuyez sur les touches 3 ou -®- pour créer vos
différentes périodes d’Economie ou de Confort.

Jour —f14 _c_ Réglage d'une
% 8- période de Confort
q
z B Réglage d'une
g rrrn > _c période d'Economie

1er Créneau — v u!:!:!n-n,n'-n!m ‘.

hOI‘all'e dhd 4 6 8 1012141618 202224 0K
@ Y Am @ i

o=@

2. Valider et copier le programme
Maintenez appuyée la touche OK pendant 3 secondes
pour valider et copier le programme que vous avez
créé, sur le jour suivant.

3. Valider le programme
Appuyez sur la touche OK pour valider et passer a la
programmation du jour suivant.
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Exemple : Confort de 6h & 8h et de 17h a 23h

qh 6h §h 17h 2§h Oh
o | co-
Y ™7 A )
14 14
5 * 5 @
q
3 5
6 6
‘nnnn @ 21N
uuuu S O (T[T}
L T n I
2 4 6 81012141618 2022234 0K 6h2 4 6 810712141878 202224 oK
o@XAum‘Q@:“ | E'sz\ems
T\ LT X
Appuyez sur ) jusqu'a 06:00 Appuyez sur 8- jusqu'a 23:00
I [}
14 14
g « @ g #
q q
51 5
6 6
7 7

acon

Appuyez sur 8- jusqu'a 08:00
1

@
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2300 °®

6hd 4 6 810712141518 20223 oK

o BT o,
LT

Appuyez sur ) jusqu'a 00:00
[}

Copiez et validez
ou validez



Programmation

Vérifier votre programme
Appuyez successivement sur la touche PP pour vérifier
les périodes Confort et Economie que vous avez créées.

Option MINOR 500 : réglage des consignes

Ce mode permet de modifier les consignes Confort et
Economie de chaque sonde. Tournez la molette sur §.

zone

1_ 1
I

o I
I
1

I b
190

@ XAln'nt\@mE

\

$

N\

EE

0K

R e
Heuredu |3
créneau —3
consulté s ) _‘
Profil du BEEEE o :j/érh‘(ij(l:f?lt,iont
[0} D des différentes
programme m périodes - oud

Appuyez sur la touche OK pour vérifier le jour suivant.

Sortir du mode programmation
Tournez la molette sur un autre mode.

REMARQUES : selon la configuration lors de
linstallation, la programmation peut étre hebdomadaire
ou journaliere. De méme cette programmation peut
s’effectuer par pas d’'une heure, d'une demi-heure ou
d’un quart d’heure. Si vous souhaitez modifier ces para-
metres, reportez-vous a la “notice d'installation” ou
contactez notre service clients ou votre installateur.
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zone +

|
I

]
B0E

= XAumt\@m|=

OK

@

Q Réglage (de 5 a 30°C) de la
]— consigne Confort -®- (19°C par défaut)
-@- pour la sonde 1 de la zone.

.— Validation et passage au réglage suivant.

@- Réglage (de 5 a 30°C) de la
]— consigne Economie Y (16°C par défaut)
pour la sonde 1 de la zone.

@ — Validation et passage au réglage
des consignes de la sonde suivante.

(2T

Recommencez les opérations pour chaque sonde.
A l'issue du réglage de la derniére sonde, vous pouvez
régler la consigne Hors-Gel.

HL

Be

0K

$

=
d)@ ¥ Auto ® pee

consigne Hors-Gel (8°C par défaut).

-
.} Réglage (de 54 15°C) de la

.— Validation de la modification

Pour sortir du mode, tournez la molette sur un autre mode.
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Fonctions domotiques

Il est possible d’associer, sur 'ensemble de l'installation,
jusqu’a 24 produits domotiques (détecteurs d’ouverture,
centrale d’alarme, télécommandes, transmetteur télé-
phonique, sirene extérieure...) de la gamme Delta Dore.
Pour associer les différents produits, reportez-vous a la
notice d’installation.

Avec un Détecteur d'ouverture

Dans le cas ou un détecteur d’ouverture est associé a
la zone de chauffage, son ouverture fait passer cette
zone en hors-gel.

Zone en
Issue ouverte ~ Hors Gel

1
‘1923 @)
!
coat

S
(D@ ZAEE ®PRI'IE

D)

NS W —

—————

060
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Avec un émetteur TYXIA
Dans le cas ou un émetteur TYXIA est associé a la
zone de chauffage.
Un appui sur la touche A\ fait passer la zone associée
en Confort jusqu’au prochain changement du program-
me.

Un appui sur la touche V fait passer la zone associée
en Economie jusqu’au prochain changement du pro-

gramme.

/323 *°

i

Lot
0 BE= O
= T~

Cette commande peut étre annulée soit :

NS W —

XXX

- sur I'émetteur TYXIA, en appuyant sur la touche v,
- sur le CALYBOX, en appuyant sur la touche de modi-
fication ou en tournant la molette.
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Fonctions domotiques

Avec une centrale d’alarme TYXAL
Dans le cas ou une centrale d’alarme TYXAL est asso-
ciée a la zone de chauffage.
Le CALYBOX est en mode automatique (AUTO),
lorsque vous activerez 'alarme, la zone associée pas-
sera automatiquement en Economie jusqu’au prochain
changement du programme.

Inversement lorsque vous désactiverez I'alarme, la
zone associée passera en mode automatique (AUTO).

i oigay =@
: gacd  [©@

cUat g
RS O

Cette dérogation peut étre annulée sur le CALYBOX,
en appuyant sur la touche de modification ou en
tournant la molette.
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Avec un transmetteur téléphonique TYDOM
En appelant le transmetteur téléphonique TYDOM,
vous pouvez vous laisser guider par la voix de synthe-
se pour prendre connaissance ou modifier I'état de
l'installation chauffage ou du ballon d’eau chaude (voir
notice du transmetteur téléphonique).

Ab

0K
© Z @ PROG

Lo —~__

XXX
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Fonctions domotiques

Avec une télécommande TYDOM 200
A partir du domaine maison @ un appui sur la touche
tactile (O fait passer en arrét l'installation.

Cette commande arrét est annulée par un appui sur la
touche P>,

Un appui sur la touche tactile D ou ¥ fait passer en
Economie ou en Confort, la zone associée a ces tou-
ches jusgu’au prochain changement du programme.

Exemple : touches Xt et D de la TYDOM 200
associées a la zone de chauffage.

1))

<

/323 *°
U
Lot

O@ Zkﬂ)ﬁ:\@mmu

NI W—

®60 06

Cette commande peut étre annulée soit :

- sur la télécommande TYDOM 200, en appuyant sur
la touche tactile D,

- sur le CALYBOX, en appuyant sur la touche de modi-
fication ou en tournant la molette.
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Avec une touche scénario
Dans le cas ou une touche scénario est associés a la
zone de chauffage.
Un appui sur la touche scénario ), [z ou [ fait
passer la zone associée dans I'état choisi lors de l'ins-
tallation.

Exemple : touche scénario d’une télécommande TYXIA,
associée a la zone de chauffage en allure Economie et a

la descente de volets roulants. (14
gy 0 [@
2 i -@
7 ' o
g5t |
XAmui\ oo s
»))) (= i@

V) | =— =

Cette commande peut étre annulée sur le CALYBOX,
en appuyant sur la touche de modification ou en tour-
nant la molette.

-25-



Surventilation nocturne

En période estivale, la surventilation nocturne permet
de rafraichir votre logement en brassant le maximum
d’air pendant la nuit.

Raccordée au CALYBOX, elle se met en marche entre
22h et 6h (non modifiable) :

- si la température extérieure est égale ou
supérieure a 22°C,

- si la température intérieure est supérieure d’au moins
2°C par rapport a la température extérieure.

)22h a6h
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Si vous étes en tarif tempo, selon la configuration lors
de linstallation, des modes spécifiques peuvent étre
programmeés pour les jours Rouges ou Blancs.

Si vous souhaitez connaitre ou modifier ces paramétres,
reportez-vous a la “notice d’'installation” ou contactez
notre service clients ou votre installateur.

A

923 X [@
_.

'
100 o . L
10, ,@__ Abaissement tarifaire

en cours
i@

NS WU—

O@ ZAiuQ@FRnE

Lors d’un abaissement tarifaire, le symbole € clignote.

Le symbole -@- clignote si vous &tes en confort Médio
(1°C) ou Modérato (-2°C).
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Lobjectif de ce chapitre est de vous aider a résoudre
rapidement les problemes les plus courants que vous
pourriez rencontrer sur votre produit lors de I'utilisation.
En cas de doute, si le probleme persiste ou s’il ne se
trouve pas dans cette liste, contactez notre service
clients.

Rien n'apparait sur I'écran du boitier d'ambiance.
Il n'y a pas d'alimentation.
Vérifiez votre disjoncteur.

Le symbole i clignote.

Un défaut est détecté sur I'installation.
Appuyez sur la touche pour consulter le ou les défauts.

Le symbole € et -®- clignotent.
Vous étes en abaissement tarifaire.
Reportez-vous au chapitre Tarif tempo.

Lors du réglage de I’heure, le réglage des jours n’est pas
proposeé.

Vous étes en programmation journaliére.

Si vous souhaitez passer a une programmation hebdomadaire,
reportez-vous a la notice d'installation ou contactez votre instal-
lateur ou notre service clients.

La température affichée ne correspond pas a la
température mesurée dans la piéce (thermomeétre).
Reportez-vous a la notice d'installation ou contactez votre
installateur ou notre service clients.

L'appareil affiche : dEF et le numéro 6 ou 7.
Il'y a un défaut sur I'appareil ou l'installation.
Contactez votre installateur ou notre service clients.

Lappareil affiche : dEF et un autre numéro

Il'y a un défaut sur I'appareil qui nécessite un retour auprés
de notre service aprés-vente.

Contactez notre service clients.

Les éléments de chauffe sont en Hors-Gel

Vous étes sur le mode programmation, le mode absence ou
le réglage de I'heure.

Tournez la molette pour sélectionner un autre mode.
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Lappareil affiche HEAT

Votre plancher ou plafond rayonnant électrique est en mode
“chauffage progressif”.

Si vous souhaitez connaitre le nombre de jours restants,
appuyez sur la touche .

Pb ---- apparait a I’écran.
Probléme sur le raccordement d’un élément de chauffe.
Contactez votre installateur ou notre service clients.

L'appareil est sur le réglage de I’heure.
Il'y a eu une coupure secteur pendant plus de 2 heures.
Réglez I'heure. Tous les autres réglages ont été conserveés.
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Lappareil affiche ---- au lieu de la température mesurée par
chaque sonde MINOR 500.

Il'y a un probléme de communication avec les sondes.
Contactez votre installateur ou notre service clients.

La consommation affichée par I’'appareil ne correspond
pas a la consommation figurant sur le relevé du
fournisseur d’électricité.

Pour vérifier le codt du Kwh par période tarifaire, reportez-vous
a la notice d’installation ou contactez votre installateur ou notre
service clients.

A noter : la consommation affichée sur votre appareil est une
valeur indicative non contractuelle et ne saurait en aucun cas se
substituer a la consommation figurant sur le relevé de votre
fournisseur d’électricité.

Vous possédez une sonde extérieure radio et vous
souhaitez que votre appareil affiche de facon permanente la
température extérieure, au lieu de la température ambiante.
Reportez-vous a la configuration “Type d’affichage pendant le
mode AUTO” de la “notice d’installation” ou contactez notre
service clients ou votre installateur.
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